Image
Access

BookTEK ® 5
V3/V2/
V3 Archive/V2 Archive

Setup-Anleitung
Deutsch

03/2026



Inhaltsverzeichnis

ReViSioNSUDErSiCht .......ccciiiinuieiiiiiiiiiiininiinneseen e sssnsnenns 5

Hinweise zur Anleitung und zum Hersteller .........cccevvviiiiieeneeiiiiiiiiinnnnns 5
Anleitung verfligbar halten..........cccceeeeiiiicece e 5
Gestaltungsmerkmale im Text......cccveiiiiiniieie e 5
Gestaltungsmerkmale in Abbildungen .......cccooiiiiiiiiniiiiee 6
Zugehorige UNterlagen ......ooceeeeeciiie ettt 6
L015 aT=] o 1T o Yol o | PP 7
Kontaktdaten des Herstellers in Deutschland ...........cccccevviiviiniiencicinenn, 7
TechniSCher SUPPOIT.....c.viei et et 7
Kontaktdaten des Herstellers in den USA.........cccoeviviieeieiceeeceiiee e, 7

[T 1 2=E ] Lol 4 =T o 1= | N 8
BestimmungsgemaRer Gebrauch ...........cccocviiiiiiie e, 8
Grundlegende Sicherheitshinweise ..........ccoceeeveeriiiiieniieeee e 8
Verantwortung des Betreibers ........ccooeeeiiee i, 10
Personalqualifikation ..........cocuiiiieiiii e e e 10
Gestaltungsmerkmale von Warnhinweisen.........ccccccceeeevvevevccieeeesnnennn. 11
Gestaltungsmerkmale von Hinweisen auf Sachschaden ...................... 11

BeSCRIEibUNG c..ceeeeeeeerieiiii s ssssssssssssssssses 12
Aufgabe und FUNKLION .....ooiiiiiiiic e e 12
Ubersicht BOOKTEK® 5V3-V2 ...c.oviiiuiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteas et 12
STTo [T oo TN I 1 =T o LRSS 13
Ubersicht RUCKSEITE .....c.cvvvevereverceeteeeeeeeeee ettt s s 14
Ubersicht BOOKTEK® 5 V3/V2 ArChiVe....cueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesnanes 15
STTe [T oo TU ] I 1 =1 o S 16
Ubersicht RUCKSEITE .....c.veveeevvevevevceceeeeeeeeeee ettt ee e aese s 17
Ubersicht Bildschirmseite fiir das Setup-Menii.........ccvvevveirrvecerrennnene, 18
LeiStUNGSSCNIl .. .ccieeeeeeie e 19
SEIIENMUIMIMEN c.iiiiieiiiee ettt et e ee e e e s e e snneee s saneeeeas 20

Bedienoberflichen BOOKTEK S V2/V3......oooiuiiiiiciieiiiiee e 20



"Image
Access

Bedienoberflachen BOOKTEK 5 V2A/V3A.......coovveieeeceeeereeeeeeeeteeeeveeenns 21
T £ =T | Lo o N 29
UmgebungsbedingUNEEen .........ccociviiiiiiieiiiieeereceee e 29
MONItOrPOSITIONEN .vvvviiiiiiiiiiiiiiiiieiiiete e 32
Setup VOrbereiten ........cccccveeviiiiiiiiiiiininninninnssnes 33
Transportsicherungen entfernen - BookTEK® 5 V3/V2 Archive ............ 33
V-Glasplatte montieren - BOOKkTEK® 5 V2 Archive.......ccccccccveeeeiciieeenns 34
Touchscreen-Monitor anschlieReN........c.uevvvvveeeeiciie e 35
Spannungsversorgung anschlieRen ..., 36
Netzwerkverbindung herstellen.........cccoveeveiiee e 38
FuBRschalter ansChlieBen ........cccuueviiiieeieiiiie e 38
Scanner INSChAITEN ....eeiei i e 39
Scanner aUSSChAItEN .....eivvieiiiice e 41
Setup durchflihren ........cccocvevviiiiiiiiniinnnin e 43
SELUP WIZArd coeeeei et 43
Kalibrationen durchfiihren..........cccoovveeeiiiiiiiiiiineeiiiiiiiiieeeeneeeees 45
Setup-Menl aKLIVIEIEN ....ceieciiie et 45
Buchwippe BOOKTEK® 5 V3/V2 .......veeeeieieiciirneeeeeeneecssssnnneeesesesssssnnnsenes 48
PAVEY: | wd [ ol g T TN Yor: [ 1) =T o U 49
Buchwippe BOOKTEK® 5 V3/V2 Archive ........cccocceeeerereeccsrseeeeeeenecesssnneenns 49
Funktionen der Glasplatte.........cccceeeeeeeeeeeeeeeeenennnnnneeeneenneneeeeseeessseesesasssees 50

Allgemeine INformation..........cueeeeciiiiiciiee e 50



Bedienungsmodi der Glasplatte.........ccccceiiiiiiiinereiiiiiiiiiieneeneeeees 50
Glasplatte verfahren ... 51
Automatischer SCan-Modus .........cccvviiiiiiiiininnn 53
Manueller SCan-ModuUS .......ccceeeiiiiiiiiinnreiiiiiiinneeeisssesssssseen 55
Systemwiederherstellung .........ccccceeeeeiiiiiiiiiereeiiiiiiiee e, 57
Solid State Disk Softwarefehler ......cccccvveiiiiiniiniiin e 57
Wiederherstellungspunkte .........cceeeoiiieeiiiiee e 58
Systemwiederherstellung auf Werkseinstellungen ...........cccceeevevevneennn. 58
Systemwiederherstellung der Benutzereinstellungen........................... 59
REINIGUNG ...uiiiirriiniiiiiiiiiiiiiiiiniiiineiasssssssinnssssssssssssnnsssssssssssssssssssssssssssnns 60
Technische Daten.......cccccvvveeeriiiniiiiiinnnneniiiisisnseeesssssssssssnssesssssssssssnssanss 62
OPLISCNES SYSTEM ...iiiiiiii ettt et eebre e e e eabae e e e aaeeean 62
Elektrische Spezifikationen ...........ccocueeeieiniiiniii e 63
Abmessungen und Gewicht BOOKTEK® 5 V3 .......ccccccvveeeciieeeciiee e, 64
Abmessungen und Gewicht BookTEK® 5 V3 Archive.......ccccccccveeeennnenn. 64
Abmessungen und Gewicht BOOKTEK® 5 V2 ......cccccccveeeviiieecciiee e, 64
Abmessungen und Gewicht BookTEK® 5 V2 Archive.......ccccccccvveeennneen. 65
UmgebungsbedingUNgen.........ooccuuiiiiiei e eesrrree e 65

Weitere Buchscanner BookTEK® 5 Dokumentation ..........cccceeeeeeeennnnee 66



|| Image
Access Revisionsiibersicht

Revisionsiibersicht

Datum Rev. | Name | Beschreibung der Grund der
Anderung Anderung

19.03.2025 | 1.0 JKN Erster Entwurf Erste Version

23.03.2026 | 1.1 | JKN Zweiter Entwurf Zweite Version

Hinweise zur Anleitung und zum Hersteller

Diese Anleitung hilft Ihnen beim sicheren Vorbereiten und Durchfihren
des Setups fur den Buchscanner BooTEK® 5 V3/V3 Archive/V2/V2 Archive.

Der Buchscanner BookTEK® 5 V3/V3 Archive/V2/V2 Archive wird im
Folgenden kurz ,Scanner" genannt.

Die Starttaste wird in dieser Anleitung "Power-Taste" genannt.

Anleitung verfiigbar halten

Diese Anleitung ist Bestandteil des Scanners.

» Bewahren Sie diese Anleitung immer mit dem Scanner auf.

» Stellen Sie sicher, dass die Anleitung flir den Benutzer verfligbar ist.

» Liefern Sie diese Anleitung mit, wenn Sie den Scanner verkaufen oder in
anderer Weise weitergeben.

Gestaltungsmerkmale im Text

Verschiedene Elemente dieser Anleitung sind mit festgelegten
Gestaltungsmerkmalen versehen. So kdnnen Sie die folgenden Elemente
leicht unterscheiden:

normaler Text

SCHALTFLACHEN DER BILDSCHIRMSEITE

"Menubezeichnungen"

» Handlungsschritte

e Aufzdhlung der ersten Ebene

Querverweise

(D Tipps enthalten zuséatzliche Informationen, wie besondere Angaben
zum Vorbereiten und Ausfiihren des Setups.
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Gestaltungsmerkmale in Abbildungen

Wird auf Elemente in einer Legende oder im laufenden Text Bezug
genommen, werden diese mit einer Nummer (1) versehen.

c— &

Zugehorige Unterlagen

Zu den mitgeltenden Unterlagen gehoren:

e Auspack- und Einpackanleitung,

e Setup-Anleitung,

e Rechtliche Informationen (EG-Konformitatserklarung, Sicherheits- und
EMV Zertifikate, RoHS etc.).
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Urheberrecht

Diese Anleitung enthélt Informationen, die dem Urheberrecht unterliegen.
Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Image Access GmbH darf
diese Anleitung nicht in irgendeiner Form kopiert, gedruckt, verfilmt,
verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden, weder vollstéandig noch
in Auszugen.

© Image Access GmbH 2026

Alle Rechte vorbehalten.

Warenzeichen

Scan2Net®, Scan2Pad®, BookTEK® und WideTEK® sind eingetragene
Warenzeichen von Image Access, alle anderen Warenzeichen gehéren den
jeweiligen Eigentiimern.

Kontaktdaten des Herstellers in Deutschland

Image Access GmbH

HatzfelderstralRe 161-163

42281 Wuppertal

Tel.: +49-202-27058-0

E-Mail: dokumentation@imageaccess.de
Internetadresse: www.imageaccess.de

Technischer Support

Den technischen Support der Image Access GmbH erreichen Sie unter der
folgenden E-Mail-Adresse: support@imageaccess.de.

Kontaktdaten des Herstellers in den USA

Image Access LP

400 N. Belvedere Drive

Gallatin, TN 37066 USA

Tel.: +1 615-675-4141

E-Mail: support@imageaccess.us
Internetadresse: www.imageaccess.us
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mailto:
mailto:support@imageaccess.us
http://www.imageaccess.us/
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Geratesicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Scanner dient zum Scannen von Bildern und Dokumenten aller Arten.
Die Dokumente mussen den Eigenschaften gemal den technischen
Spezifikationen entsprechen. Der Scanner ist fiir den Einsatz in
geschlossenen Rdumen im gewerblichen Bereich vorgesehen.

Zum bestimmungsgemaRen Gebrauch gehort auch das Lesen und
Verstehen dieser Anleitung sowie das Beachten und Befolgen aller
Angaben in dieser Anleitung, insbesondere der Sicherheitshinweise. Jeder
andere Gebrauch gilt ausdricklich als nicht bestimmungsgemaR und fihrt
zum Verfall aller Garantie und Haftungsanspriiche.

Umgebungsbedingungen

Stellen Sie sicher, dass der Scanner ausschlieRlich unter folgenden
Umgebungsbedingungen eingesetzt wird:

e Umgebungstemperatur beim Betrieb: 5 °C bis 40 °C (41 °F - 104 °F)
e Lagerungstemperatur: 0 °C bis 60 °C (32 °F - 140 °F)

o Relative Luftfeuchtigkeit: 20 bis 80 %, nicht kondensierend

» Stellen Sie sicher, dass der Scanner keiner direkten Sonnenstrahlung
ausgesetzt ist.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Verletzungen oder Tod durch elektrischen Schlag vermeiden

> Offnen Sie niemals das Gehduse des Scanners.

» Setzen Sie den Scanner nicht Tropf- oder Spritzwasser aus und stellen
Sie keine mit Flussigkeit gefiillten GefaRe auf den Scanner. Eindringende
FlUssigkeit kann den Scanner beschadigen.

» Fuhren Sie keine Gegenstande durch vorhandene Schlitze oder
Offnungen ins Innere des Scanners ein.
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» SchlieRen Sie den Scanner nur mit dem mitgelieferten Netzteil an eine
fachgerecht installierte und geerdete Netzsteckdose an.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mehr, wenn das Gehause des Netzteils
oder die Zuleitung beschadigt sind. Ersetzen Sie in diesem Fall das
Netzteil durch ein Netzteil des gleichen Typs.

» Benutzen Sie den Scanner nicht, wenn dieser sichtbar beschadigt ist.
Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Setzen
Sie sich mit dem technischen Support der Image Access GmbH in
Verbindung, siehe Abschnitt Technischer Support ab Seite 7.

Verbrennungen vermeiden

> Decken Sie die vorhandenen Offnungen im Geh&use des Scanners nicht
ab. Sie dienen zum Beliften. Der Scanner kénnte sonst Uberhitzen.

» Stellen Sie den Scanner nicht vor Klimagerate, die starke Hitze
abstrahlen.

Knochenbriiche, Quetschungen und Prellungen vermeiden

Falsches Verlegen der Kabel kann zum Stolpern fiihren.
» Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass niemand dariber stolpern
kann.

Abhdngig vom Scannermodell wiegt dieser zwischen 29 und 53 kg (64 - 117

Ibs.).

» Handhaben Sie den Scanner nur mithilfe einer zweiten Person.

» Stellen Sie den Scanner nur auf eine feste, ebene und vibrationsfreie
Unterlage, die eine ausreichende Tragfahigkeit fir das Gewicht des
Scanners aufweist.

Sachschdden oder Funktionsstorungen vermeiden

» Um die Umgebungsbedingungen einzuhalten, stellen Sie eine gute
Raumbeliiftung sicher.

» Stellen Sie den Scanner nicht in die Ndhe von Geréaten, die eine starke
elektromagnetische Strahlung abgeben.

» Stellen Sie den Scanner immer auf einen geeigneten, stabilen Tisch oder
auf das optional erhaltliche Untergestell.

» Lehnen Sie sich nicht an den Scanner.
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» Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die scheuernde Zusatze,
Losungsmittel oder Sduren enthalten. Verwenden Sie ein
angefeuchtetes Tuch aus Mikrofaser.

> Betatigen Sie den Touchscreen nur mit dem Finger. Andere
Gegenstiande konnen den Touchscreen beschadigen.

» Heben Sie den Scanner niemals am Hals an.

Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber des Scanners muss sicherstellen, dass nur qualifiziertes
Personal das Setup des Scanners durchfihrt.

Personalqualifikation

Das Personal, das das Setup des Scanners durchfiihrt, muss Gber
Kenntnisse im Aufstellen, Anschliefen und in Betrieb nehmen von
Computer-Zubehor verfigen.

10
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Gestaltungsmerkmale von Warnhinweisen
In dieser Anleitung finden Sie folgende Warnhinweise:

Hinweise mit dem Wort WARNUNG warnen vor einer
gefahrlichen Situation, die moglicherweise zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fithren kann.

A\ VORSICHT

Hinweise mit dem Wort VORSICHT warnen vor einer
Situation, die zu leichten oder mittleren Verletzungen fiihren
kann.

Bl | P

Folgende Symbole werden in den Warnhinweisen verwendet:

Erlduterung

Gefahr durch elektrischen Schlag

Allgemeines Gefahrensymbol

> B

Gestaltungsmerkmale von Hinweisen auf Sachschaden

Hinweise mit dem Wort ACHTUNG warnen vor einer
Situation, die zu Sachschaden fuhrt.

11
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Beschreibung

Aufgabe und Funktion

Der Scanner dient zum Scannen von Bildern und Dokumenten aller Arten.
Die Eigenschaften der Dokumente wie z.B. GroRe, Dicke missen den
Spezifikationen entsprechen, die sich in den technischen Daten befinden.
Der Scanner ist fur den Einsatz in geschlossenen Rdumen im gewerblichen
Bereich vorgesehen.

Ubersicht BookTEK® 5 V3-V2

-

Benennung

Kamerakopf

Touchscreen

V-férmige Buchwippe

2 zuséatzliche Scantasten

Tastaturgehduse

USB-Port

Power-Taste

w|N|jo|n|s|lw|N(R|z

Zwei Einbaupositionen fiir den Monitorarm

12
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Beschreibung

Bedienpult-Tasten

Das Bedienpult des BookTEK® 5 V3/V3 Archive/V2/V2 Archive verfigt Gber
drei Tasten mit zusatzlichen Funktionen.

Nr. Name Funktion

1 Start Startet einen Scanjob

2 Scan Startet einen einzelnen Scan.
3 Send Speichert einen Scanjob

13
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Ubersicht Riickseite

Die folgende Abbildung zeigt die Rickseite des Scanners.

-

Benennung

Hauptschalter

Anschlussbuchse 24 V DC fiir externes Netzteil

Anschlussbuchse fir FuBschalter

Netzwerkanschlussbuchse

Wiederherstellungstaste

Halsabdeckung hinten, unten

Ndjo|uhlw|N|k [z

Halsabdeckung hinten, oben

14
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Ubersicht BookTEK® 5 V3/V2 Archive

@/
@

o
&
®/\

Nr. Benennung

1 Zwei USB-Ports

2 Tastaturgehduse

3 Buchwippe

4 Glasplattenhalterung fir die V-formige Glasplatte (Flach-férmige

Glasplatte optional)

5 Kamerakopf
6 Hauptschalter
7 Power-Taste

15
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Bedienpult-Tasten

Das Bedienpult des BookTEK® 5 V3/V3 Archive/V2/V2 Archive verfiigt Gber
drei Tasten mit zusatzlichen Funktionen.

Nr. Name Funktion

1 Start Startet einen Scanjob

2 Scan Startet einen einzelnen Scan.
3 Send Speichert einen Scanjob

16
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Ubersicht Riickseite
Die folgende Abbildung zeigt die Riickseite des Scanners.

oY

Benennung

Glasplattentransportsicherung

Leistungsschild

Anschlussbuchse 24 V DC fiir externes Netzteil
Wiederherstellungstaste

Netzwerkanschlussbuchse

Anschlussbuchse fir FuRschalter

Zwei USB-Ports - (Ein USB-Port fiir den Touchscreen Monitor)
HDMI-Port-Anschlussbuchse

Hauptschalter

OO NN IWINIRFLIZ

17
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Ubersicht Bildschirmseite fiir das Setup-Menii

S2N Setup Menu

I’ WeiBabgleich ‘ ‘Fokus und Scanbnrclch‘ Testsuite
‘ IP Adresse ‘ Drahtloses Netzwerk ‘ Benutzereinstellungen

‘ Zeit und Datum ‘ ‘ Touchscreen Test ‘

BES5-V2-aB8a1594ae310 192.168.1.50 | F‘IrmwaveVerslon:
~] ) )

-

Benennung

Schaltflachen und Parameter

Anzeige der Menibezeichnung

Anzeige der Onlinehilfe

Schaltflache zum Verlassen des Setup-Meniis zum Startbild

Anzeige der Seriennummer

Anzeige der IP-Adresse

Ndjojlu|s|lw|N|k |z

Anzeige der Firmware-Version

18
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Leistungsschild
Das Leistungsschild ist auf der Riickseite des Scanners angebracht.

Die folgende Abbildung zeigt das Leistungsschild des Modells BookTEK® 5
V3/V3 Archive (Beispiel).

BE5-V3 \ UK
igage o0, . CE€ ED.ER

Intertek
3171507
Conforms to UL Std. 62368-1
—

Cert. to CAN/CSA Std. C22.2 No0.62368-1
Self Declaration: Conforms to IS 13252 (Part 1):2010, R-41006580

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
C Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.
Made in Germany Serial # and date on scanner head

19
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Die folgende Abbildung zeigt das Leistungsschild des Modells BookTEK® 5
V2/V2 Archive (Beispiel).

image *=v2 € € €). K
Access 24V —7,5A N7=CAHA
Intertek
3171507
ﬁ Conforms to UL Std. 62368-1
fr— Cert. to CAN/CSA Std. €22.2 No.62368-1

Self Declaration: Conforms to IS 13252 (Part 1):2010, R-41006580

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
I z Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Made in Germany Serial # and date on scanner head

Seriennummer

Die Seriennummer des Scanners befindet an der Riickseite des
Scannerkopfes. Halten Sie die Seriennummer bei Supportanfragen bereit.

Bedienoberflachen BookTEK 5 V2/V3

Der Scanner kann auf fiinf Wegen bedient werden.

20

Uber den Touchscreen und der ScanWizard Touch Bedienoberflache.
Uber EasyScan oder eine Kundenanwendung.

Uber einen Standard-Webbrowser und die ScanWizard Client
Bedienoberflache.

Uber den optionalen Scan2Pad® Hot Spot.
Uber externe Scananwendungen.
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Bedienoberflaichen BookTEK 5 V2A/V3A
Der Scanner kann auf vier Wegen bedient werden.

Uber den Touchscreen und der ScanWizard Touch Bedienoberfliche.
Uber EasyScan oder eine Kundenanwendung.

Uber einen Standard-Webbrowser und die ScanWizard Client
Bedienoberflache.

e Uber externe Scananwendungen.

Die nachfolgende Abbildung zeigt die ScanWizard Touch Bedienoberflache.

Nr. Benennung
1 Schaltflache Glasplattensteuerung
2 "Glasplattensteuerung"

21
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Die nachfolgende Abbildung zeigt die ScanWizard Touch
"Glasplattensteuerung" mit ihren Bedienelementen.

Glasplatte

[

22
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Symbol Benennung

Speichert die aktuelle Warteposition

Zuricksetzen einer gespeicherten Position.

Zuricksetzen der aktuellen Buchposition.

Speichert die aktuelle Glasplattenposition als
Scanposition.

DL e D

23
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Symbol

Benennung

Fahrt die Glasplatte immer zur gespeicherten
Warteposition. Ist standardmaRig immer die héchste
Glasplattenposition.

Fahrt die Glasplatte manuell nach oben, solange man
die Taste gedriickt halt oder die maximale
Hohenposition erreicht ist.

Fahrt die Glasplatte herunter, solange man die Taste
gedrickt halt oder die gespeicherte Buch- bzw.
Scanposition erreicht ist.

Fahrt die Glasplatte, wenn vorhanden, in die
gespeicherte Scanposition, sonst Buchposition.

24




| Image
Access Beschreibung

Symbol Benennung

Zeigt die aktuelle Hohe der Glasplattenposition an.

Zeigt die aktuelle
, Glasplattentransportgeschwindigkeit an.

Indikator: An: Buchposition
Indikator: Aus: Gespeicherte Scanposition

Indikator: Zeigt automatischen Glasplattentransport:
An/Aus

Status Anzeige.

25



Beschreibung

Symbol

Benennung

Aktiviert den V-Glasplattenmodus.

Aktiviert den Flach-Glasplattenmodus.

Aktiviert den manuellen Glasplattenmodus.

X

>

Aktiviert das Scannen ohne Glasplatte.

Hie N B 4

Aktiviert/Deaktiviert den automatischen
Glasplattentransport wahrend des Scanvorgangs.

26
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Benennung

Standard Glasplattentransportgeschwindigkeit.

Leicht erhohte Glasplattentransportgeschwindigkeit
(Voreinstellung).

Erhohte Glasplattentransportgeschwindigkeit.

Maximale Glasplattentransportgeschwindigkeit

27
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Symbol

Benennung

&

Niedrigstes Glasplattenandruckgewicht.

Leicht erhdhtes Glasplattenandruckgewicht.

Erhohtes Glasplattenandruckgewicht
(Voreinstellung).

i
[
[

Maximales Glasplattenandruckgewicht.

28
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Symbol Benennung
Glasplatte Intialisieren.
N
\/

STOP - Sofortige Unterbrechung des
Glasplattentransports.

Aufstellort

Umgebungsbedingungen

Achten Sie beim Betrieb des Scanners auf eine gute Raumbeliftung, um
die Betriebsbedingungen zu gewahrleisten.

Der Aufbauort muss so gewahlt werden, dass

e der Seitenabstand zwischen Scanner und Wand mindestens 100 mm
betragt,

e der Abstand zwischen Scanner-Riickseite und Wand mindestens 0 mm
betragt,

e der Abstand zu einer Tir oder einem Raumeingang mindestens einen
Meter betragt.

29
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1000mm
40"

Stellen Sie den Scanner auf einen ebenen und tragfahigen Unterbau
(mindestens vier Tischbeine). Die Tragfahigkeit des Unterbaus muss fir das
Gewicht des Scanners (mindestens 60 kg.) geeignet sein. Die Male des
Unterbaus missen fir die Stellfliche des Scanners passend dimensioniert
sein (mindestens 90 cm x 180 cm).

(D Nach dem Wechsel von kalter zu warmer Umgebung sollte vor dem
Einschalten mindestens eine Stunde zur Anpassung des Scanners an
die Umgebungstemperatur vergehen.

Beim Wechsel des Scanners von kalter zu warmer Umgebung kann sich im
Gehduseinneren Kondensationsfeuchtigkeit bilden.

Diese verschwindet, wenn sich die Gehdusetemperatur an die
Umgebungstemperatur angepasst hat. Kondensationsfeuchtigkeit kann zu
schlechten Scanergebnissen fiihren oder sogar den Scanner beschadigen.

G:’ Vermeiden Sie die direkte Beleuchtung der Scanflache mit
Sonnenlicht oder starkem, gebilindeltem Licht. Lichtquellen, durch
die auf der Scanflache scharf konturierte Schatten erzeugt werden,
sollten ebenfalls vermieden werden. Derartige Lichtquellen
kénnen das Scanergebnis negativ beeinflussen.

30
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Der Scanner ist ein offenes System mit einer integrierten Beleuchtung der
Scanflache. Bei einem offenen System wird das Umgebungslicht zu dem
Scanner eigenen Licht addiert, das von der Kamera ,gesehen” wird. Das
empfohlene Lichtszenario am Aufstellort des Scanners lasst sich durch
folgende Kriterien beschreiben: Der Standort wird nicht durch Tageslicht
beleuchtet. Der Standort ist gleichmaRig durch eine Deckenbeleuchtung
mit Leuchtstofflampen ausgeleuchtet, die liber elektronische
Vorschaltgerate verfligen. Die durch die Deckenbeleuchtung erzeugte
Helligkeit auf der Scanflache betrdgt zwischen 300 und 800 Lux. Die
Beleuchtung sollte keine Schatten auf der Scanflache erzeugen. Die
Helligkeitsschwankung auf der Scanflache sollte unter 20% liegen.
Leuchtstofflampen ohne elektronische Vorschaltgerdte kdnnen ein
Flackern erzeugen, dass die doppelte Frequenz der Netzspannung (100 Hz
oder 120 Hz) hat. Das Gleiche gilt fir bestimmte einfache LED-Leuchten. Ist
die Intensitat dieses Lichts zu hoch, kénnen vertikale Streifen sichtbar
werden. Tageslicht (Sonnenlicht) fiihrt zu Uberbelichtung im Bild. Direktes
Scheinwerferlicht auf der Scanflache verandert die Farbe im Bild. Die
integrierte WeilRabgleichfunktion des Scanners kompensiert die Einfliisse
von externem Licht. Nach einer Anderung der Umgebungslichtsituation ist
es empfehlenswert, einen WeilRabgleich durchzufiihren.
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Monitorpositionen

Der Scanner wird mit einem separat verpackten Touchscreen-Monitor
ausgeliefert.

Dieser wird zur Scannerbedienung tUber die Bedienoberflache ScanWizard
verwendet.

Bitte folgen Sie dazu den Anweisungen der mitgelieferten
Montageanleitung.
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Setup vorbereiten

Transportsicherungen entfernen - BookTEK® 5 V3/V2
Archive

Der Scanner ist mit einer Transportsicherung ausgestattet. Die
Transportsicherung ist auf der Riickseite des Scanners, am unteren Ende
des Scannerhalses, angebracht (1).

Transport Lock

Bevor Sie den Scanner zum ersten Mal in Betrieb nehmen, miissen Sie die

Transportsicherung entfernen. Um die Transportsicherung zu entfernen,

gehen Sie wie folgt vor:

» Schrauben Sie die Transportsicherung gegen den Uhrzeigersinn
vollstdandig aus dem Scanner.

» Heben Sie die Transportsicherung fiir einen spateren Gebrauch auf.
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V-Glasplatte montieren - BookTEK® 5 V2 Archive

Der BookTEK® 5 V3/V2 Archive kann mit einer V-férmigen oder mit einer
flachen Glasplatte ausgestattet werden. Die Glasplatte ist an ihrer
Rickseite mit einem Ausgleichsgewicht ausgestattet. Daher ist nur ein
geringer Energieaufwand notig, um die Platte auf und ab zubewegen. Die
Glasplatte verbessert die Ergebnisse beim Scannen von Dokumenten,
wenn die Buchwippe in V- oder flacher Position steht. Wenn Dokumente
mit der Buchwippe in flacher Position gescannt werden sollen, kann die
Glasplatte voriibergehend entfernt oder durch die optionale flache
Glasplatte ersetzt werden.

> Halten Sie die Glasplatte wegen ihres hohen Gewichts immer mit beiden
Handen fest!

Die Glasplatte wird mit vier groRen Schlitzschrauben (1) am Trager
gehalten und ist mit einer Knebelschraube (2) fixiert.

Die Knebelschraube (2) befindet sich in der Mitte zwischen den vier
Schlitzschrauben.

34



|| Image
Access Setup vorbereiten

Aufsetzen der Glasplatte auf den Trager
» Prifen Sie die vier Schlitzschrauben (1) auf den richtigen Abstand
zwischen Trager und Schraubenkopf.

Ist der Abstand zu gering, drehen Sie die Schrauben ein wenig gegen den
Uhrzeigersinn, um den Abstand zu vergroéfern.

» Die Knebelschraube (2) muss vor dem Aufsetzen der Glasplatte auf den
Trager entfernt werden.

» Positionieren Sie die Glasplatte Gber die vier Schlitzschrauben (1) des
Glasplattentragers und setzen Sie sie von oben ein.

Einsetzen der Glasplatte

» Ziehen Sie die vier Schlitzschrauben (1) fest und sichern Sie die
Glasplatte abschliefend mit der Knebelschraube (2) in der Mitte.

Glasplatte abnehmen

» Entfernen Sie die Knebelschraube (2) aus der Mitte des
Glasplattentragers.

» Heben Sie die Glasplatte aus den Schlitzschrauben (1).

Wichtig: Halten Sie die Glasplatte wegen ihres hohen Gewichts immer mit

beiden Handen fest! Manchmal ist es empfehlenswert, die

Schlitzschrauben (1) ein wenig zu I6sen. Dadurch verringert sich die

notwendige Kraft beim Anheben der Glasplatte.

Touchscreen-Monitor anschlielen
A\ WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlags durch falschen Anschluss.
> Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose den lokalen

Vorschriften entsprechend geerdet ist.

A\ VORSICHT

Falsches Verlegen der Anschlusskabel kann zum Stolpern
flihren, Knochenbriiche, Prellungen und Quetschungen
kénnen die Folge sein.

» Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass niemand dariiber
stolpern kann.

Um den Touchscreen-Monitor anzuschlieRen, gehen Sie wie folgt vor:
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» SchlieRen Sie einen HDMI-Stecker des HDMI-Kabels an die HDMI-
Anschlussbuchse des Monitors an.

> SchlieRen Sie den anderen HDMI-Stecker des HDMI-Kabels an die HDMI-
Anschlussbuchse auf der Rickseite des Scanners an.

> SchlieRen Sie einen USB-Stecker des USB-Kabels an die USB-
Anschlussbuchse des Monitors an.

> SchlieRBen Sie den anderen USB-Stecker des USB-Kabels an eine der
beiden USB-Anschlussbuchsen auf der Riickseite des Scanners an.

Um die Spannungsversorgung Monitors anzuschliefen, gehen Sie wie folgt
vor:

> Stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter des Monitors ausgeschaltet ist
(0-Stellung).

» Verwenden Sie ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene Netzteil
und Spannungsversorgungskabel.

» Stellen Sie sicher, dass das Spannungsversorgungskabel unbeschadigt
ist.

» SchlieRen Sie den Niederspannungsstecker an die zugehérige DC
Anschlussbuchse des Monitors an.

» SchlieRen Sie den Netzstecker des Netzteils an eine Netzsteckdose mit
geeigneter Spannung an. (100-240 V AC)

Spannungsversorgung anschlielRen

A\ WARNUNG

Gefahr eines elektrischen Schlags durch falschen Anschluss.
> Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose den lokalen

Vorschriften entsprechend geerdet ist.
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A\ VORSICHT

Falsches Verlegen der Anschlusskabel kann zum Stolpern
flihren, Knochenbriiche, Prellungen und Quetschungen
kdnnen die Folge sein.

» Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass niemand dariber
stolpern kann.

Um die Spannungsversorgung anzuschlieen, gehen Sie wie folgt vor:

» Stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter des Scanners ausgeschaltet ist
(0-Stellung).

» Verwenden Sie ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene Netzteil
und Spannungsversorgungskabel.

» Stellen Sie sicher, dass das Spannungsversorgungskabel unbeschadigt
ist.

» SchlieRen Sie den Niederspannungsstecker an den zugehorigen DC
Anschluss auf der Rickseite des Scanners an.

» SchlieRen Sie den Netzstecker des Netzteils an eine Netzsteckdose mit
geeigneter Spannung an. (100-240 V AC)
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Netzwerkverbindung herstellen

A\ VORSICHT

Falsches Verlegen der Anschlusskabel kann zum Stolpern
flhren, Knochenbriiche, Prellungen und Quetschungen
kénnen die Folge sein.

» Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass niemand dartber
stolpern kann.

Um die Netzwerkverbindung herzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

» SchlieRen Sie einen Stecker des mitgelieferten Netzwerkkabels an die
Netzwerkanschlussbuchse auf der Riickseite des Scanners an.

> SchlieRen Sie den zweiten Stecker an die Netzwerkanschlussbuchse
eines vorhandenen Netzwerks an.

FuRschalter anschlieRen

A\ VORSICHT

Falsches Verlegen der Anschlusskabel kann zum Stolpern
flhren, Knochenbriiche, Prellungen und Quetschungen
kénnen die Folge sein.

» Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass niemand dartber
stolpern kann.

> SchlieRen Sie den Stecker des FuBschalters an die Anschlussbuchse fir
FuBschalter auf der Riickseite des Scanners an.
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Scanner einschalten

Um den Scanner einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:
» Dricken Sie den HAUPTSCHALTER (1) auf der Riickseite in die Stellung

Setup vorbereiten

“——6

Der Scanner ist im Stand-by-Betrieb.

Um den Stand-by-Betrieb zu verlassen, gehen Sie wie folgt vor:
» Driicken Sie die POWER-Taste (2).

Die die POWER-Taste leuchtet blau.
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Nach einer kurzen Wartezeit wird auf dem Touchscreen der Setup Wizard
angezeigt.

Setup Wizard BookTEK 5 V2

Installed Options
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Scanner ausschalten
Um den Scanner nach dem Durchfiihren des Setups in den Stand-by-
Betrieb zu schalten, gehen Sie wie folgt vor:

» Tippen Sie auf der Bildschirmseite "Applikation auswahlen" auf
AUSSCHALTEN (1).

Sie kdnnen auch die POWER Taste kurz driicken, um in dieses Menu zu
gelangen. Dabei dirfen Sie die POWER Taste keinesfalls langer als 5
Sekunden driicken, da der Scanner sonst hart abschaltet.

Applikation auswahler

» Bestatigen Sie mit JA.
Der Scanner fahrt herunter. Dieser Vorgang kann bis zu ca. 40 Sek. dauern.

Der Scanner ist im Stand-by-Betrieb.
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Wenn Sie den Scanner fiir langere Zeit nicht bendétigen, kénnen Sie den
Stromverbrauch weiter reduzieren, indem Sie die Stand-By
Stromversorgung ausschalten. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

» Stellen Sie sicher, dass der Scanner im Stand-by-Betrieb ist.

» Dricken Sie den HAUPTSCHALTER (1) in die Stellung "0".

42



|| Image
Access Setup durchfiihren

Setup durchfiihren

Setup Wizard

Der Setup Wizard wird sofort nach Abschluf des Startvorgangs am
Touchscreen angezeigt.

Setup Wizard BookTEK 5 V2

Der Setup Wizard ermoglicht es dem Benutzer bei der Erstinstallation eines
Scan2Net Scanners die wichtigsten Einstellungen am Touchscreen
durchzufiihren. Nachdem der Setup Wizard erfolgreich durchlaufen ist,
kann mit dem Scanner ohne weitere Einstellungen sofort gearbeitet
werden.
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Alle Bedienoberflachen des Setup Wizard sind in der Online-Hilfe
beschrieben.

Um den Setup Wizard zu verlassen miissen Sie ihn in der Kachel LAUNCH
SCAN APPLICATION deaktivieren.

Der Start des Setup Wizard nach dem Hochfahren des Scanners kann im
Abschnitt GERAT EINSTELLEN von Scan2net reaktiviert werden.

» Offnen Sie eine Registerkarte in einem Webbrowser und geben die dem
Scanner zugewiesene IP-Adresse in der Adresszeile ein.

» Das Scan2Net-Fenster wird angezeigt.

» Klicken Sie auf die Schaltfliche GERAT EINSTELLEN und dann auf die
Schaltfliche POWERUSER.

» Geben Sie "Poweruser" als Anmeldename und Kennwort ein.

» Waihlen Sie die Schaltflache SETUP WIZARD im Meni "Administrative
Einstellungen".

» Wahlen Sie abschlieRend im Men "Setup Wizard" die Option JA.
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Kalibrationen durchfiihren

Setup-Menii aktivieren

Um das Setup-Meni zu aktivieren, missen Sie sich anmelden. Gehen Sie
dazu wie folgt vor:

» Tippen Sie auf das GETRIEBESYMBOL (1).

Applikation auswahlen

Qs | @it
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Das Login-Fenster wird angezeigt.

» Geben Sie im Login-Fenster die Anmeldedaten ein.

» Tippen Sie hierzu mit dem Finger auf das entsprechende Eingabefeld.
> Die Bildschirmtastatur wird angezeigt.

» Geben Sie in beiden Eingabefeldern "Poweruser" ein.

» Beachten Sie bei der Eingabe die GroR- und Kleinschreibung.

» Um die Anmeldung abzuschlieRen, tippen Sie auf OK.

Die Bildschirmseite "S2N Setup Meni" wird angezeigt.
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Ubersicht Bildschirmseite fiir das Setup-Menii

S2N Setup Men

WeiBabgleich ‘ {Fokus und Scanberelch‘ ‘ Testsuite ‘

—
IP Adresse M Drahtloses Netzwerk ‘ Benutzereinstellungen

Zeit und Datum ‘ { Touchscreen Test ‘

BES5-V2-aBa1594ae310 192.168.1.50 | FirmwareVersion:

WeiRabgleich: Anzeige des Untermenis "Weillabgleich"

Fokus und Anzeige des Untermenis "Fokus und

Scanbereich: Scanbereich"

Testsuite: Anzeige des Untermenis "Testsuite"

IP-Adresse: Anzeige des Untermenis "IP-Adresse"

Drahtloses Netzwerk: Anzeige des Untermenis "Drahtloses
Netzwerk"

Benutzereinstellungen: Anzeige des Untermenis
"Benutzereinstellungen"

Zeit und Datum: Anzeige des Untermends "Zeit und Datum"
Touchscreen Test: Anzeige des Untermenis "Touchscreen Test"
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» Um auf der Bildschirmseite "S2N Setup Meni" ein Untermeni
auszuwahlen, tippen Sie mit dem Finger auf die entsprechende
Schaltflache der Bildschirmseite.

> Alle Benutzeroberflachen des Setup-Mends sind in der Online-Hilfe
beschrieben.

Buchwippe BookTEK® 5 V3/V2

Der BookTEK 5 V3/V2 ist mit einer Buchwippe ausgestattet. Die Buchwippe
kann in zwei Modi, in flacher Position (180 Grad) oder in V-Position (120
Grad), verwendet werden.

Die V-Stellung (1) wird fir sehr empfindliche, alte Bicher und Dokumente
empfohlen. Der Offnungswinkel zwischen den Buchwippenplatten betrigt
120 Grad. Wenn die Buchwippen in die V-Stellung angehoben werden,
werden sie auf jeder Seite von einem Stlitzbein gehalten. In der "V"-
Position konnen die Platten auch horizontal auseinandergeschoben
werden. Der geringe Offnungswinkel strapaziert die Buchbindung nur
minimal.
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Die Buchwippenplatten kdnnen horizontal auseinandergeschoben werden
(2). Der groRtmogliche Abstand zwischen den Platten betragt 100 mm.
Diese Position eignet sich besonders zum Scannen von gebundenen
Vorlagen.

Zusatzliche Scantasten

Die Scansequenz kann auch durch Driicken einer der zwei, jeweils an den
Seiten der Buchwippenteller angebrachten, blauen Scantasten (nur am
BookTEK® 5 V3/V2) oder durch die Scantaste auf dem Bedienpult gestartet
werden.

Buchwippe BookTEK® 5 V3/V2 Archive

Zusétzlich zu den Funktionen der Buchwippe des BookTEK 5 V3/V2, kénnen
die Buchteller der Buchwippe des BookTEK 5 V3/V2 Archive, in vertikaler
Richtung, nach oben und nach unten verdndert werden.
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Funktionen der Glasplatte

Allgemeine Information

(D Vor Verwendung einer Flachglasplatte miissen die
Buchwippenteller in die flache Ebenenposition gestellt werden.

Aus Sicherheitsgriinden ist die Kraft, mit der die Glasplatte aus der
abgesenkten Position angehoben wird, begrenzt.

Halten Sie Abstand zum Fahrbereich der Glasplatte, um jedes
Verletzungsrisiko zu vermeiden.

Bedienungsmodi der Glasplatte

Der Bookeye® 5 V2-ARCHIVE hat zwei Bedienmodi, die in Verbindung mit
der Glasplatte (A) gesteuert werden:

e Automatik Modus
e Manueller Modus
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Glasplatte verfahren

Glasplatte verfahren

Symbol

Beschreibung

» Betatigen Sie die Schaltflache
OPEN CONTROL PANEL (1) um
die "Glasplattensteuerung" (2)
aufzurufen.

\<#>|55| laes
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Die nachfolgende Abbildung zeigt die ScanWizard Touch
"Glasplattensteuerung" mit ihren Bedienelementen.

Glasplatte

[
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Automatischer Scan-Modus

Symbol Symbol Beschreibung

» Fahren Sie die Glasplatte in die Buch-
bzw. Scanposition..

» Fahren Sie die Glasplatte mit den
Schaltflachen UP und DOWN, in kleinen
Schritten hoch oder runter, bis sie den
gewlinschten Anpressdruck erreicht
haben. Die Glasplatte fahrt nur, solange
eine dieser Schaltflache betatigt wird.

» Optional: Speichern Sie die Scanposition
der Glasplatte durch Betdtigung der
Schaltfliche SAVE SCANPOSITION. Dies
kann jede manuell angefahrene Position
sein.

» Fahren Sie mit Hilfe der Schaltflachen UP
und DOWN die Glasplatte in den
gewlinschten Warteposition.

» Speichern sie die Warteposition der
Glasplatte durch Betatigung der
Schaltfliche SAVE WAITPOSITION. Dies
kann jede manuell angefahrene
Warteposition sein.
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Symbol

Beschreibung

= Automatisches Fahren beim Scan

» Aktivieren Sie den
automatischen
Glasplattentransport
wahrend des Scanvorgangs.

Bild scannen

> Losen Sie einen Scan aus.

Die Glasplatte fahrt in die
gespeicherte Scanposition.

Der Scan wird ausgelost.

Die Glasplatte fahrt in die
gespeicherte Warteposition.
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Manueller Scan-Modus

Manueller Scan-Modus

Symbol Beschreibung
f'\ » Betatigen Sie die Schaltflaiche GLASPLATTE
—<.'I INITIALISIEREN um die Glasplatte in die Warteposition
|

zu fahren.

Die Glasplatte fahrt in die Warteposition.

» Betatigen Sie die Schaltfliche MANUELLER
GLASPLATTEN MODUS.

©

Nur im MANUELLEN GLASPLATTENMODUS ist die Glasplatte
stromlos und kann manuell bewegt werden! Sobald Sie einen der

anderen Glasplattentransportmodi auswahlen, kann die Glasplatte
nicht mehr manuell bewegt werden!

Symbol

Beschreibung

&

» Bewegen Sie die Glasplatte manuell, ohne eine
Betatigung der ScanWizard Touch
Glasplattensteuerung, in die Buchposition.
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Symbol

Beschreibung

Bild scannen

» Losen Sie einen Scan aus.

» Nach dem Scan bewegen Sie die Glasplatte manuell
in eine gewilinschte Warteposition.

» Wechseln Sie das Dokument oder blattern eine
Buchseite um.

» Bewegen Sie die Glasplatte manuell, ohne eine
Betatigung der Bedienpulttasten oder der
ScanWizard Touch Glasplattensteuerung, in die
horizontatale Anpressdruckposition.

» Wiederholen Sie den Scanvorgang.
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Systemwiederherstellung

Solid State Disk Softwarefehler

Das Dateisystem und das Linux-Betriebssystem eines Scan2Net-Scanners
sind sehr robust und fehlertolerant. Das Dateisystem ist in der Lage, sich
selbst zu reparieren, auch wenn das System wahrend eines
Festplattenschreibvorgangs die Stromversorgung verliert, was mit
ziemlicher Sicherheit jeden Computer auf Windows-, Android- oder MAC-
Betriebssystem-Basis beschddigen wiirde. Dennoch kann es unter
bestimmten Umstdanden vorkommen, dass die Scan2Net Linux-Software
auf der SSD beschadigt wird. Unerwartete Stromausfille, hartes
Abschalten tGber den Hauptnetzschalter ohne vorheriges kontrolliertes
Herunterfahren und andere unerwartete Unterbrechungen des
Betriebssystems kdnnen zu dieser Art von Stérungen fiihren. Dartiber
hinaus stellt jede unkontrollierte Unterbrechung einer Firmware-Update-
Prozedur oder anderer Funktionen, bei denen auf den Hauptspeicher (SSD)
geschrieben wird, ein potenzielles Risiko fiir die Unversehrtheit der
Firmware auf der SSD dar. Das Scan2Net-Betriebssystem eines jeden
WideTEK®- oder BookTEK®-Scanners ist Linux basiert und obwohl es sehr
selten vorkommt, kann Linux wie jedes andere Betriebssystem beschadigt
werden.

Wenn das Linux-Betriebssystem oder andere Teile der SSD beschadigt sind,
besteht nach wie vor keine Notwendigkeit, die SSD zu ersetzen, zumindest
nicht vor der einmaligen Durchfiihrung des Wiederherstellungsverfahrens.
Diese Wiederherstellungsprozeduren dhneln den Prozeduren, die
notwendig sind, um andere Betriebssysteme in einem friilheren Zustand zu
versetzen.
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Wiederherstellungspunkte

Es sind bis zu zwei Sicherungskopien des Scan2Net Linux-Betriebssystems
auf der internen SSD gespeichert. Die erste Kopie wird wahrend der
Herstellung erstellt. Dies ist der Wiederherstellungspunkt mit der
Bezeichnung "Werkseinstellungen". Die zweite kann jederzeit vom
Benutzer erstellt werden. Dies ist der Wiederherstellungspunkt mit der
Bezeichnung "Benutzereinstellungen".

Systemwiederherstellung auf Werkseinstellungen
Die Wiederherstellungsprozedur ist ein einfacher Prozess:

Schritt | Aktion

1 Schalten Sie den Scanner entweder (iber den Touchscreen,
Uber die aktuell verwendete Scan2Net-Anwendung oder durch
Dricken der POWER-Taste aus. Schaltet das Gerat nicht in den
Stand-by-Betrieb, halten Sie die POWER Taste langer als 5
Sekunden gedriickt, um den Scanner hart in den Stand-by-
Betrieb zu schalten. Lasst sich das Gerat nicht hart in den
Stand-by-Betrieb schalten, driicken Sie den HAUPTSCHALTER in
die Stellung "0" um den Scanner auszuschalten.

(D Vergewissern Sie sich, dass der nachfolgende Prozess nicht durch
einen Hard-Shutdown oder einen Stromausfall unterbrochen wird.
Wenn dieser Prozess unterbrochen wird, ist ein Verlust des
Systemwiederherstellungspunktes moglich, so dass die SSD
physisch ersetzt werden muss.

(D Der folgende Prozess kann vom Benutzer nicht beeinflusst werden.
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Schritt | Aktion

2 Vergewissern Sie sich, dass die Hauptstromversorgung
eingeschaltet ist und der Scanner sich im Stand-by-Betrieb
befindet.

3 Driicken und halten Sie die rote WIEDERHERSTELLUNGSTASTE

an der Riickseite des Scanners vor dem Einschalten! Schalten
Sie den Scanner Uber die die POWER-Taste ein. Hinweis:
Wahrend des Einschaltvorgangs muss die
WIEDERHERSTELLUNGSTASTE so lange gedriickt und gehalten
werden, bis sie dauerhaft aufleuchtet!

4 Die Wiederherstellung des Filesystems beginnt sofort. Dieser
Vorgang dauert etwa 1 - 2 Minuten. Zum Abschluss der
Wiederherstellung flihrt der Scanner automatisch einen
Neustart durch.

Systemwiederherstellung der Benutzereinstellungen

Systemwiederherstellungspunkt setzen

Schritt | Aktion

1 Offnen Sie eine Registerkarte in einem Webbrowser und geben
Sie die IP-Adresse des Scanners ein.

Das Scan2Net-Fenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf GERAT EINSTELLEN und dann auf POWERUSER.
Geben Sie "Poweruser" als Benutzername und Passwort ein.
Wihlen Sie SYSTEMWIEDERHERSTELLUNG im Menii
"RUCKSETZUNGEN & STANDARDWERTE".

6 Waihlen Sie WIEDERHERSTELLUNGSPUNKT SETZEN.

Bitte warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist und die Meldung
READY angezeigt wird. Der gesamte Vorgang dauert etwa 1 - 2 Minuten.

Vb wWiN
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Systemwiederherstellung

Schritt | Aktion

1 Offnen Sie eine Registerkarte in einem Webbrowser und geben
Sie die IP-Adresse des Scanners ein.

Das Scan2Net-Fenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf GERAT EINSTELLEN und dann auf POWERUSER.
Geben Sie "Poweruser" als Benutzername und Passwort ein.
Wahlen Sie SYSTEMWIEDERHERSTELLUNG im Menu
"RUCKSETZUNGEN & STANDARDWERTE".

6 Wahlen Sie SYSTEMWIEDERHERSTELLUNG AUSFUHREN.

b (W(N

Das Gerat wird sofort neu gestartet. AnschlieBend wird die
Systemwiederherstellung durchgefiihrt. Dieser Vorgang dauert etwa 1 - 2
Minuten. Zum Abschluss der Prozedur fiihrt das Gerat einen zweiten
Neustart des wiederhergestellten Systems aus.

Ende der Systemwiederherstellungsprozedur.

Reinigung

Um den Scanner in gutem Betriebszustand zu halten, stellen Sie sicher,
dass er frei von Staub, Tinte, Fett und anderen Verunreinigungen ist. Bei
den Scannern handelt es sich um hochauflésende optische Instrumente mit
hochwertigen Glasteilen. Da ein Scanner héherer Qualitat kleinere
Schmutz- und Staubpartikel besser sichtbar macht als ein Scanner
geringerer Qualitdt, muss besonders darauf geachtet werden, dass alle
Teile und insbesondere alle Glasteile so sauber wie moglich gehalten
werden.

Die Reinigungsintervalle werden durch die Scannerumgebung und die Art

der gescannten Dokumente sowie die Nutzungshaufigkeit bestimmt. Der

Scanner sollte unter den folgenden Umstanden gereinigt werden.

» Wenn sporadische oder hiufige Probleme mit der Bildqualitat auftreten.

» Wenn sporadische oder haufige Beschneide-Probleme auftreten,
obwohl das Dokument im richtigen Bereich des Scanbereichs liegt.
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(D Um einen elektrischen Schlag und andere potenzielle Schaden zu
vermeiden, stellen Sie sicher, dass der Scanner ausgeschaltet und
vom Netz getrennt ist, bevor Sie ihn reinigen. Lassen Sie kein
Wasser in den Scanner eindringen.

Eine ordnungsgemalie allgemeine Reinigung sollte Folgendes umfassen:

» Verwenden Sie einen elektrischen Staubsauger, um alle Teile von Staub
zu befreien, bevor Sie mit der Reinigung anderer Teile des Produkts
fortfahren. Achten Sie darauf, dass Sie keine Teile mit dem
Staubreinigungsschlauch berihren.

» Reinigen Sie die AuRenfldche des Produkts mit einem feuchten Tuch.
Befeuchten Sie das Tuch und wringen Sie es so weit wie moglich aus. Die
besten Ergebnisse werden mit einem Mikrofasertuch erzielt.

> Die Glasflachen des Scanners sollten nur mit Hilfe eines weichen und
fusselfreien Tuches gereinigt werden.

» Verwenden Sie nur bei Bedarf eine milde Seifen- und Wasserlésung.
Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.

» Wischen Sie das Produkt mit einem weichen, fusselfreien Tuch trocken.
Seien Sie besonders vorsichtig bei der Reinigung des Touchscreens.
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Technische Daten

Optisches System

Maximaler Scanbereich (V2)
Maximaler Scanbereich (V3)

Scanner Auflésung
PixelgroRe

Kleinste Dokumentengrolle
Kamera

Live Vorschau Kamera
Farbtiefe
Scan Modi

Dateiformate
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460 x 620 mm, 14 % groRer als
DIN A2

390 x 480 mm, 50 % groRer als DIN
A3

400 x 400 dpi

(optional 600 x 600 dpi)
9,3x9,3 um

100 x 100 mm

CCD Zeilensensor, 22.500 Pixel
(11.000 Abtastzeilen

entspricht einer 245 MPixel
Matrixkamera)

CMOS-Matrix, Flachensensor
48 Bit Farbe, 16 Bit Graustufen
24 Bit Farbe, 8 Bit Graustufen
Bitonal, Halbton

Multipage PDF (PDF/A) und TIFF,
JPEG, JPEG 2000,

PNM, PNG, BMP, TIFF (Raw, G3,
G4, LZW, JPEG), BigTIFF,

AutoCAD DWF, JBIG, DjVu, DICOM,
PCX, Postscript, EPS, Raw data etc.
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Elektrische Spezifikationen

Technische Daten

Externe Spannungsversorgung
Spannung
Frequenz
Betriebstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit
ECO Standard

Scanner
Spannung
Strom

Beleuchtungssystem
Beleuchtung

Aufwarmzeit der Lampe

Temperaturbedingte Anderung
Lebensdauer der LEDs

Leistungsaufnahme
P(Off)
P(Sleep)
P(Ready)
P(Active)

100 - 240V AC
47 - 63 Hz
0 bis 40 °C

20 bis 80 % (nicht kondensierend)

CEC Level VI

24V DC
Max. 7,5 A

WeiRe LEDs, gepriift gemal IEC
62471, keine UV /IR Strahlung.

Keine. Sofort nach dem

Einschalten maximale Helligkeit.

Keine.
50.000 Stunden (typ.).

0,3W
15W
40 W

110w
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Abmessungen und Gewicht BookTEK® 5 V3
Aussenabmessungen des Scanners 720 x 510 x 540 mm
(HxBxT)

Gewicht des Scanners 29 kg
Abmessungen der Transportbox 800x 630 x 720 mm
(HxBxT)

Versandgewicht 43 kg

Abmessungen und Gewicht BookTEK® 5 V3 Archive
Aussenabmessungen des Scanners 840 x 585 x 625 mm
(HxBxT)

Gewicht des Scanners 45 kg

Gewicht des Scanners 51 kg
einsatzbereit (mit Monitor und V-
Glasscheibe)

Abmessungen der Transportbox 1070 x 820 x 880 mm
(HxBxT)
Versandgewicht 100 kg

Abmessungen und Gewicht BookTEK® 5 V2
Aussenabmessungen des Scanners 720 x 655 x 645 mm
(HxBxT)

Gewicht des Scanners 33 kg

Abmessungen der Transportbox 910 x 800 x 800 mm
(HxBxT)

Versandgewicht 50 kg
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Technische Daten

Abmessungen und Gewicht BookTEK® 5 V2 Archive

Aussenabmessungen des Scanners

(HxBxT)
Gewicht des Scanners

Gewicht des Scanners
einsatzbereit (mit Monitor und V-
Glasplatte)

Abmessungen der Transportbox
(HxBxT)
Versandgewicht

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur beim
Betrieb

Lagerungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit
Umgebungsleuchtdichte
Gerauschentwicklung

Ende des Dokumentes

870x 730 x 670 mm

53 kg
60 kg

1010 x 820 x 840 mm

102 kg

5 bis 40 °C

0 bis 60 °C
20 bis 80 % (nicht kondensierend)
< 800 lux

< 55 dB(A) (Glasplattenmotor
aktiv)

< 42 dB(A) (Scannen)
< 33 dB(A) (Stand-by)
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Weitere Buchscanner BookTEK® 5 Dokumentation

Um die bestmoglichen Ergebnisse mit Ihrem BookTEK® 5 Buchscanner zu
erzielen und um die Bedienung vollstandig zu verstehen, sollten Sie immer
die aktuellste Version der Handbiicher, Anleitungen und anderer
Produktdokumentation haben. Die gedruckte Version kénnte bereits
veraltet sein. Uber den jeweils hier abgebildeten QR-Code oder Hyperlink
koénnen Sie iberpriifen, ob Ihre Produktdokumentation vollstédndig und auf
dem neuesten Stand ist. Die Dokumente sind in englischer, deutscher,
spanischer und franzdsischer Sprache verfligbar.

BookTEK® 5
https://imageaccess.de/de/booktek/
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